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Uvod

Ovom Odlukom propisuju se obveze Skola i Osnivaca, koji su sudjelovali u provedbi
projekta “e-Skole: Uspostava sustava razvoja digitalno zrelih $kola (ll. faza)’ (dalje u
tekstu: projekt) za vrijeme trajanja razdoblja odrzivosti. Razdobljem odrzivosti smatra se
razdoblje od 5 godina od zavrSnog placanja za projekt A te za projekt B, razdoblje od 5
godina od izvrSenja Ugovora. Datum odobrenja zavrSnog izvjeStaja na projektu A je
29.5.2024., a projekt B je zavrSio 2.10.2023. Dakle, periodom odrzivosti na projektu A,
smatra se razdoblje od zavrSnog izvjeStaja zakljuéno s datumom 29.5.2029., dok je za
projekt B razdoblje odrzivosti od zavrSetka projekta do 2.10.2028.

Obveze Skola i Osnivada proizlaze iz ugovora o sudjelovanju u projektu, koji su Osnivadi
potpisali sa CARNET-om (dalje u tekstu: Ugovor o sudjelovanju projektu), kojim su
preuzete obveze za projekt e-Skole: Razvoj sustava digitalno zrelih $kola (ll. faza) iz
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte financirane iz Europskog fonda za
regionalni razvoj u financijskom razdoblju 2014-2020. KK.09.1.1.02.001 - Projekt A te
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Europskog
socijalnog fonda u financijskom razdoblju 2014-2020. UP.03.2.2.05.0001 - Projekt B (dalje
u tekstu: Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava).
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1. OBVEZE SKOLA | OSNIVACA U RAZDOBLJU ODRZIVOSTI PROJEKTA

Nakon zavrSetka projekta, oprema koja je dodijeljena Skoli u okviru Il. faze projekta,
prenosi se u vlasnistvo Skole radi preuzimanja obveze osiguranja troskova tehnicke
podréke i odrzavanja uspostavljene infrastrukture na Skoli te instalirane opreme,
sukladno propisima o raspolaganju imovinom koji vrijede za proracunske korisnike. U
razdoblju odrzivosti projekta Skola i Osnivaé su duzni osigurati potrebnu razinu
funkcionalnosti opreme dobivene tijekom provedbene faze projekta.

Ovom Odlukom Skole i Osnivade se u cijelosti upoznaje sa sadrzajem &lanaka 8., 10.,
14. i 18. za projekt A te sadrzajem ¢&lanaka 7., 9., 13. i 17. Opc¢ih uvjeta Ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava za projekt B, kao i drugim obvezama CARNET-a koje
proizlaze iz Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava za projekt i Ugovora o
sudjelovanju u projektu.

Skole i Osnivadi se obvezuju na suradnju i pruzanje podrske CARNET-u prilikom
ispunjavanja ugovorenih obveza na nacin i pod uvjetima iz ove Odluke.

Radi lakSeg razumijevanja obveza iz Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, u
Prilogu 1. ove Odluke navedeni su ¢lanci temeljem kojih proizlaze obveze iz ove Odluke.

2. POSTUPANJE S OPREMOM

Osnivaé i Skola se obvezuju prenesenu opremu odrzavati i koristiti u svrhu za koju su
steCeni te sukladno opisu projekta i Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava, pri ¢emu
svrha ste€enih stvari i prava i rezultati projekta moraju ostati neizmijenjeni u odnosu na
namjenu definiranu Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava u razdoblju od najmanje
5 godina od zavrSnog placanja za projekt A te za projekt B u razdoblju od 5 godina od
izvrSenja Ugovora.

Skola i Osnivaé ée izvrsiti popravak opreme o vlastitom troSku, sve u svrhu
omogucavanja daljnjeg koriStenja uredaja u skladu s njihovom namjenom i u svrhu
postupanja u skladu s ciljevima projekta.

Ako se kvar/oStec¢enje ne moze popraviti ili je pak popravak neisplativ uzimajuci u obzir
cijenu popravka, nabavnu vrijednost oste¢enog/pokvarenog uredaja te trziSnu vrijednost
novog uredaja, Skola ima obvezu u najkraéem moguéem roku izvrsiti zamjenu
oStecenog/pokvarenog uredaja novim uredajem identi¢nih tehnickih specifikacija ili boljih
uz oCuvanje namjene opreme i svrhe projekta. Isto se odnosi i na slu€aj gubitka ili krade
uredaja.

U slugaju nabave novog uredaja umjesto popravka postojeéeg, Skola je duZna sastaviti
zapisnik/izvjeStaj s prilozenim fotografiama osteéenog uredaja i opisom dogadaja,
odnosno obrazloZzenjem zamjene s novim uredajem u roku od 10 dana od zamjene
uredaja. U izvjeStaju (u prilogu) je potrebno navesti model i serijski broj starog i novog
uredaja.

Skola nije duZna izvrsiti popravak ili zamjenu novim uredajem u sludaju kada je
prestanak rada uredaja posljedica njegove dotrajalosti, odnosno redovitog koristenja,
sukladno uvjetima, a svrha projekta nije ugrozena prestankom rada uredaja. U tom
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sludaju Skola sastavlja zapisnik/izvjestaj (u prilogu) sukladno uvjetima navedenim u
prethodnom paragrafu ove tocCke.

Gore navedena prava i obveze Skole primjenjuju se i na slu¢aj osteéenja iili kvara
opreme nakon provedbe projekta koju ne popravlja dobavljaC opreme temeljem
ugovorenih jamstava, odnosno primjenjuju se i u sluCajevima isteka ugovorenih
jamstava.

U sluCaju nastanka Stete na opremi na kojoj je preneseno vlasnistvo u razdoblju
odrzivosti projekta, Skola i Osniva¢ duzni su snositi troSkove popravka ostecenih
uredaja.

3. TEHNICKA PODRSKA

Ugovorom o sudjelovanju u projektu, OsnivaC se obvezao nakon zavrSetka projekta
osigurati:

e odrzavanje (npr. u slu¢aju kvara) lokalne mreze i raCunalne opreme i

e pomoc¢ Skolama u koristenju resursa dobivenih u projektu (imenovanje Stru¢njaka
za tehnicku pomoc).

Uloga Stru¢njaka za tehniCku pomo¢ jest da zaposlenicima Skola pruza pomo¢ pri
koriStenju lokalne mreze Skole i raCunalne opreme. CARNET je Osnivacima predlozio
modele organizacije podrske Skolama odnosno mogucée nacine imenovanja Stru€njaka
za tehnicku pomo¢.

U slu€aju promjene Stru¢njaka za tehnic¢ku pomo¢, a sukladno Ugovoru o sudjelovanju u
projektu, Osniva¢ je duzan dostaviti CARNET-u obrazac za imenovanje Stru¢njaka za
tehnicku pomoc¢.

4. JAMSTVA

Za opremu isporucenu tijekom trajanja projekta, temeljem sklopljenih ugovora o javnoj
nabavi, CARNET je osigurao sljedeca jamstva:

Projekt | Oprema Trajanje jamstva Okolnosti/situacije koje pokriva Od kada/do kada
jamstvo vrijedi jamstvo
1. faza Pasivna 25 godisnje jamstvo na Odnosi se na havedene elemente Jamstvo pocinje
e-Skole | mrezna sustav strukturnog strukturnog kabliranja gdje kvar nije teci od trenutka
Projekt | oprema kabliranja za UTP nastao fizickim/nestru€nim rukovanjem zavrSetka radova
A infrastrukturu (panel, korisnika ili je posljedica vise sile ili implementacije
(EFRR) modul, kabel) te za FO drugih nepredvidenih okolnosti. pasivne mrezne
infrastrukturu (panel, infrastrukture na
adapter, kabel, konektor pojedinoj skoli.
(engl. pigtail)
1. faza Pasivna 7 godisnje jamstvo za Odnosi se na sve radove gdje su uoceni Jamstvo traje do
e-Skole | mrezna otklanjanje nedostataka nedostaci od strane CARNET-a i 22.12.2028.
Projekt | oprema Stru¢nog nadzora
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A
(EFRR)
Il. faza | Aktivna 60 mjeseci (5 godina) - za | Za vrijeme jamstvenog roka lzvodac je Za sve $kole koje
e-Skole | mrezna opremu isporu¢enu malim duzan poduzeti sve radnje i popravke, su zaprimile aktivnhu
Projekt | oprema podruénim Skolama na uklju€ivo nuznu i sigurnosnu nadogradnju | mreznu opremu
A kojima nisu izvodeni radovi | sustava, koji su potrebni da bi se otklonili | zaklju¢no s 2021.
(EFRR) postavljanja pasivne nedostatci u funkcioniranju opreme i godinom jamstvo
mrezne infrastrukture sustava, te sigurnosne ranjivosti i od 10 godina
sigurnosne propuste. Radnje koje pocinje teci s
120 mjeseci (10 godina) - | poduzima lzvodac za vrijeme jamstvenog | 27.12.2021.
za sve Skole koje se ne roka odnose se isklju€ivo na otklanjanje
navode u prvoj tocki nedostataka, sigurnosnih ranjivosti i Za $kole koje su
sigurnosnih propusta, te neispravnost u aktivnu mreznu
radu opreme i sustava za vrijeme opremu zaprimile
jamstvenog roka. kroz 2022. i 2023.
jamstvo pocinje teci
Izvoda¢ ne odgovara za one nedostatke s krajem travnja
opreme i sustava koji su nastali krivnjom | 2023,
Skole ili korisnika opreme ili su posljedica
vise sile .iIi drugih neprgdyidt_anih o Iznimka su male
nopravino rkovarie opremom, propus: | PoCTuEne Skole
koﬁsn\i/II(a oerjem\:e dla osﬁgura isé)rr;:/r?:s !<OJ|m.a. S€ s
. o izvodili radovi
UVJ.et? u pr(.)stpvru u kojem je oprema postavijanja
smjestena i sli¢no. pasivne mrezne
infrastrukture.
Jamstvo na tu
opremu pocinje teci
16.05.2023. u
trajanju od 5
godina.
II. faza Prijenosna | ProBook 455 G6R i Odnosi se na sve slu¢ajeve gdje je kvar Jamstvo pocinje
e-Skole | radunala Lenovo V330-15IIKB: 5 nastao greSkom rada opreme ili na sve teci od trenutka
Projekt | za godina od trenutka prihvata | kvarove koji nisu uzrokovani od strane prihvata robe.
A nastavnike | robe (osim na mi$ i bateriju | nestru¢nog rukovanja korisnika. Ne
(EFRR) | (prvafaza) | =12 mjeseci) odnosi se na fizicka oSte¢enja. Ne odnosi
se na aplikativna rje$enja instalirana na
uredaju od strane korisnika.
II. faza Prijenosna | Lenovo ThinkBook 15-l1IL | Odnosi se na sve slu¢ajeve gdje je kvar Jamstvo pocinje
e-Skole | radunala i HP ProBook 455 G7: 5 nastao greSkom rada opreme ili na sve teci od trenutka
Projekt | za godina od trenutka prihvata | kvarove koji nisu uzrokovani od strane prihvata robe.
A nastavnike | robe (osim na mi$ i bateriju | nestru¢nog rukovanja korisnika. Ne
(EFRR) | (druga =12 mjeseci) odnosi se na fizicka oSte¢enja. Ne odnosi
faza) se na aplikativna rjeSenja instalirana na
uredaju od strane korisnika.
II. faza Pametni Hikvision DS-D5B75RB/C: | Odnosi se na sve sluCajeve gdje je kvar Jamstvo pocinje
e-Skole | ekrani za 7 godina od trenutka nastao greSkom rada opreme ili na sve teci od trenutka
Projekt | Skolske prihvata robe kvarove koji nisu uzrokovani od strane prihvata robe.
A ucionice nestruénog rukovanja korisnika. Ne
(EFRR) odnosi se na fizitka oStec¢enja. Ne odnosi
se na aplikativna rjeSenja instalirana na
uredaju korisnika.
1. faza Uc€enicki ACER, TravelMate P214- Odnosi se na sve slu¢ajeve gdje je kvar Jamstvo pocinje
e-Skole | uredaji za 54: 7 godina od trenutka nastao greSkom rada opreme ili na sve teci od trenutka
Projekt | Skolske prihvata robe (osim na miS i | kvarove koji nisu uzrokovani od strane prihvata robe.
A ucionice bateriju = 12 mjeseci) nestruénog rukovanja korisnika. Ne
(EFRR) odnosi se na fizitka oSte¢enja. Ne odnosi
se na aplikativna rjeSenja instalirana na
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uredaju od strane korisnika.

II. faza Dodatna i Hikvision DS-D5B86RB- Odnosi se na sve slu¢ajeve gdje je kvar Jamstvo pocinje
e-Skole | specijalizir | O, Hikvision DS- nastao greS8kom rada opreme ili na sve teci od trenutka
Projekt | ana D5B75RB-0O i Lenovo 14w | kvarove koji nisu uzrokovani od strane prihvata robe.
A opremaza | Gen 2:7 godina od nestruénog rukovanja korisnika. Ne
(EFRR) | Skole trenutka prihvata robe odnosi se na fizicka oSte¢enja. Ne odnosi

se na aplikativna rjeSenja instalirana na

uredaju od strane korisnika.
1. faza Uredaji za | Stolno racunalo sa Jamstvo pocinje
e-Skole | primjenu monitorom - 7 godina Odnosi se na sve slu¢ajeve gdje je kvar teci od trenutka
Projekt | digitalne Graficki tablet - 4 godine nastao greSkom rada opreme ili na sve prihvata robe.
B (ESF) | tehnologij Set za studijsko snimanje | kvarove koji nisu uzrokovani od strane

e u nastavi | - 4 godine nestruénog rukovanja korisnika. Ne

Programibilni interaktivni
roboti (mini robot i robot
kugla) - Ozobot, Sphero -
2 godine

Sklopivi interaktivni
programibilni robot -
MBot - 1 godina
Programibilni interaktivni
robot pokretan s
minimalno 4 noge -
STEMI Hexapod - 3 godine
Interatkivini senzori -
Globisens - 3 godine

3D Printeri - 4 godine
Modularno mikrora¢unalo
- VIDIx - 2 godine
Edukacijski dron - ORQA
- 3 godine

Senzor za mjerenje
kvalitete zraka -
SmartSense - 4 godine
Digitalna bezi¢na
vremenska stanica -
Ericcson/Inlcude - 4 godine
Set za programiranje na
bazi mikromodula - MODI
- Profil - 2 godine

odnosi se na fizicka oStecenja.

U jamstvenim rokovima dobavljaC opreme duzan je odrzavati cjelokupan sustav i pruzati
podrSku korisnicima, a Skole (Stru€njak za tehni¢ku pomoc¢) u tu svrhu na raspolaganju
imaju helpdesk dobavljaca.

5.1ZVJESTAVANJE | PRACENJE

Skola i Osnivaé duzni su izvjestavati CARNET o nastalim promjenama u stanju i broju
opreme putem lzvje$c¢a o statusu provedbe projekta (dalje u tekstu: IzvjeSée), u roku od
15 dana od nastanka promjene.
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Podnesena lzvjeS¢éa CARNET koristi u svrhu daljnjeg izvjeStavanja prema nadleznim
tijelima radi utvrdivanja odrzivosti i trajnosti rezultata projekta, u skladu s ¢lancima 8. i
14. Opcih uvjeta Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava projekta A te ¢lancima 7. i
13. Opcih uvjeta Ugovora projekta B.

CARNET je duzan podnositi izvie§¢a nakon provedbe projekta nadleznim tijelima
tijekom razdoblja odrzivosti. Za projekt A se izvjeS¢e podnosi jednom godisSnje u roku od
30 dana od zavrsnog pla¢anja dok se za projekt B podnosi u roku od 30 dana od
zahtjeva nadleznog tijela za dostavom. Nastavno, Skola je duZna obavijestiti CARNET
prilikom svake nastale promjene koje su nastupile koriStenjem uredaja u razdoblju
odrzivosti (koji je uredaj i zbog €ega zamijenjen, navodeCi modele i serijske brojeve
uredaja), kojim uredajem je zamijenjen, koristi li se dodijeliena oprema i dalje u istu
svrhu te o bilo kakvim odstupanjima u koriStenju opreme i drugih rezultata projekta. Rok
za dostavu lzvjestaja prema CARNET-u od strane Skole je 15 dana od nastanka
promjene.

Sukladno ¢lanku 18. projekta A te ¢lanku 17. projekta B Opcih uvjeta Ugovora o dodijeli
bespovratnih sredstava CARNET kao Korisnik mora suradivati s nacionalnim i
europskim institucijama i tijelima koja vrSe revizije i provjere povezane s projektom, te
mora osigurati navedenim institucijama dostupnost svih dokumenata, podataka i
evidencija povezanih s projektom ili potrebnih za potvrdu ispravnosti projekta i projektnih
izdataka te osigurati pristup svim prostorijama i mjestima u kojima se projekt provodi,
isporu¢evinama, rezultatima i neposrednim rezultatima projekta, u razdoblju od pet
godina nakon zatvaranja operativnog programa.

Shodno tome, Skola i Osnivaé su duzni suradivati s CARNET-om u svrhu izvr§avanja
obveza iz navedenih ¢lanka Opcih uvjeta Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, a
vezano za provjere koje se odnose na opremu koja im je prenesena u vilasnistvo, te u
slu€aju provjera od strane ovlastenih institucija omoguciti dostupnost sukladno
zahtjevima ¢lanka 18. projekta A i ¢lanka 17. Opcih uvjeta projekta B, u razdoblju od pet
godina nakon zatvaranja operativnog programa.

U slu€aju provjera iz Clanka 18. i Clanka 17. Opcih uvjeta Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava za projekt A i B, Skola i Osniva¢ duzni su omoguéiti provodenje
predmetnih provjera sukladno uvjetima ¢lanka 18. i 17. Opcih uvjeta te u tu svrhu
posebice:

e omoguciti pristup opremi koja je predmet provjere te njezin pregled;

e omoguciti pristup svoj dokumentaciji i svim podacima te evidencijama koji se
odnose na opremu, a u posjedu su Skole, uklju€ivo pristup informacijskom
sustavu i njihovu posjetu sjedistu i mjestu na kojem se projekt provodi;

e suradivati s CARNET-om i/ili tijelom koje provodi provjeru te poduzeti sve
potrebne korake kako bi se olak§ao rad provoditelja provjere, $to ukljucuje, ali nije
ograni¢eno na pravodobnu dostavu svih zatrazenih informacija i dokumenata koje
su u posjedu Skole.

Skola i Osniva& duzni su pohraniti i uvati svu dokumentaciju koja se nalazi u njihovom
posjedu, a vezana je uz prenesenu opremu, najmanje tijekom razdoblja u kojem se
mogu provoditi provjere.
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6. ZAVRSNE ODREDBE

Temeljem sklopljenog tripartitnog Ugovora o sudjelovanju u projektu koje su Skole i
Osnivaci Skola sklopili s CARNET-om, Skole su suglasno pristale na odredbu koja glasi:
“CARNET ima pravo donositi odluke i preporuke u vidu pisanih naputaka koje sluzbeno
objavljuie na poveznici: https://www.carnet.hr/dokumenti/, iz koje proizlazi obveza
postivanja svih prava i obveza iz ovog dokumenta.
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PRILOG 1

Radi lakSeg razumijevanja obveza iz Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, u
nastavku su navedeni &lanci Op¢ih uvjeta te Clanak 9. Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava za projekte financirane iz Europskih strukturalnih i investicijskin fondova u
financijskom razdoblju 2014.-2020. (projekt A), koji opisuju obveze CARNET-a kao
korisnika Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Opéi uvjeti; e-Skole: Razvoj sustava digitalno zrelih $kola (ll. faza) — projekt A

Obveza obavjestavanja
Clanak 8.

8.1. Korisnik je obvezan obavjestavati PT2 o napretku u provedbi projekta te o provedbi
mjera oglasavanja i to podnoSenjem izvjeSca u skladu sa ¢lankom 14. ovih Opcih uvjeta.
8.2. Neovisno o izvjeS¢ima koje je Korisnik obvezan podnositi u skladu s ovim Op¢im
uvjetima, PT2 i/ili PT1 moze zahtijevati dostavu dodatnih informacija o projektu,
Korisniku, partneru, trajnosti, odrzivosti, rezultatima i pokazateljima napretka projekta.
Trajnost se osigurava u razdoblju od pet godina od zavrSnog plac¢anja Korisniku ili u
razdoblju navedenom u pravilima o drzavnim potporama. Takoder, u slu€aju iz ¢lanka 71.
stavka 2. Uredbe (EU) br. 1303/2013 taj rok iznosi deset godina nakon zavrdnog placanja
korisniku. Kada doprinos iz ESI fondova dolazi u obliku drzavnih potpora, razdoblje od
deset godina zamjenjuje se rokom koji se primjenjuje prema pravilima o drzavnim
potporama. Korisnik dostavlja trazene informacije u roku koji je odredio PT2 i/ili PT1, a
koji ne moze biti krac¢i od sedam niti duZi od 30 (trideset) dana.

8.3. Osim PT-ovima, Korisnik i partner(i) moraju omoguditi pristup svim dokumentima i
podatcima vezanim uz ugovoreni projekt i KT-u, UT-u, TO-u, TR-u, Europskoj komisiji,
OLAF-u, Europskom revizorskom sudu i/ili osobama koje su oni ovlastili. Korisnik je
obvezan dostaviti sve zahtijevane informacije na zahtjev prethodno navedenih tijela te
osigurati i jamciti da i partner(i) s kojima provodi projekt postuju tu obvezu.

Vlasnistvo i trajnost projekta
Clanak 10.

10.1. Korisnik i/ili partneri su vlasnici stvari nabavljenih u okviru projekta te nositelji drugih
prava vezanih uz rezultate projekta, ukljuCujuéi prava intelektualnog vlasnistva. 1znimno,
ako uvjeti prihvatljivosti poziva utvrduju prihvatljivim troSak nabave putem leasinga sve
specifiCnosti koje proizlaze iz poziva i propisa o leasingu utvrduju se u Ugovoru.

10.2. Bez obzira na odredbe prethodne tocke ovih Opcih uvjeta, a u skladu s odredbama
¢lanka 5. ovih Opcih uvjeta, Korisnik osigurava PT-u 1 i/ili PT-u 2/UT-u da slobodno i
prema svom nahodenju koriste svu dokumentaciju vezanu uz projekt i proizaslu iz
projekta, bez obzira na njezin oblik, pod uvjetom da ne krSe postojeca prava intelektualnog
vlasnistva.

10.3. Ako nije drugacije navedeno u Ugovoru, pravo vilasniStva i druga stvarna prava na
stvarima (nekretninama, opremi vezanoj uz nekretnine i gradevinskoj opremi, vozilima,
potroSnom materijalu, rezultatima projekta i sl.) financiranim iz proraduna projekta, kao i
imovinska prava koja proizlaze iz provedbe projekta ili je njihov nastanak financiran iz
proracuna projekta mogu se prenijeti na projektne partnere ili treCe osobe ako su
kumulativno ispunjeni sljedeci uvjeti:
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a) svrha tih stvari i prava ostaje neizmijenjena u odnosu na hamjenu definiranu Ugovorom,
b) u slu€aju prijenosa prava na partnere ili trece osobe, prethodno je izdano pisano
odobrenje PT-a 1 i PT-a 2, u koju svrhu je Korisnik obvezan istim tijelima prethodno
dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid
c) operacija koja uklju€uje ulaganje u infrastrukturu ili proizvodno ulaganje vraca doprinos
iz ESI fondova ako podlijeZe bilo kojem od sljedeceg:

(a) prestanku ili premjestanju proizvodne aktivnosti izvan programskog podrucja

(b) promjeni vlasniStva nad predmetom infrastrukture ¢ime se trgovackom drustvu ili

javnom tijelu daje neopravdanu prednost

(c) znacajnoj promjeni koja utjeCe na njezinu prirodu, ciljeve ili provedbene uvjete i

zbog koje bi se doveli u pitanje njezini prvotni ciljevi.
10.4. OgraniCenja navedena u stavku 10.3. ovoga Clanka primjenjuju se najmanje pet
godina od zavrsnog placanja Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima o drzavnim
potporama, odnosno u razdoblju navedenom u Clanku 71. stavku 2. Uredbe (EU) br.
1303/2013, Sto se definira Ugovorom, na temelju primjenjivih pravila, a sve u skladu sa
svim zahtjevima ¢lanka 71. Uredbe (EU) br. 1303/2013.
10.5. lznosi koji su nepropisno isplaceni u ime operacije vracaju se drzavi Clanici
razmjerno razdoblju u kojemu zahtjevi iz ¢lanka 10.3. nisu bili ispunjeni.
10.6. Korisnik jamdi trajnost financiranog projekta najmanje pet godina od zavrdnog
placanja Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima o drZzavnim potporama, odnosno
razdoblju navedenom u ¢&lanku 71. stavku 2. Uredbe (EU) br. 1303/2013 i snosi punu
odgovornost za posljedice u slu¢aju nepostivanja zahtjeva trajnosti definiranih u Uredbi
(EU) br. 1303/2013. Ako je to odredeno uvjetima poziva na dodjelu bespovratnih
sredstava, Korisnik jamci trajnost financiranog projekta najmanje tri godine od zavrSnog
placanja Korisniku u sluCajevima koji se odnose na odrzavanje ulaganja ili radna mjesta
koja su stvorili za MSP-ove, a Sto se utvrduje i u uvjetima Ugovora.
10.7. Korisnik i partneri su obvezni koristiti imovinu nabavljenu u okviru projekta za
potrebe projekta i ostvarivanje projektnih rezultata, uzimajuéi u obzir redovno koristenje i
standardnu amortizaciju.
10.8. Ako je tako odredeno Ugovorom, Korisnik/partner mora osigurati imovinu nabavljenu
u okviru projekta, pod uvjetima navedenima u Ugovoru.

IzvjeSca
Clanak 14.

14.1. Korisnik tijekom izvrSavanja Ugovora podnosi PT-u 2 sljedeca izvjeSca: izvjeSca o
napretku, zavrSno izvjeS¢e o provedbi projekta (u nastavku teksta: zavrSno izvjesée) te
izvjeSce nakon provedbe projekta. lzvieS¢e o napretku, zavrdno izvjesce i izvjeS¢e nakon
provedbe projekta dostavljaju se na obrascu zahtjeva za nadoknadu sredstava koji su
Korisniku dostupni putem sustava eFondovi. Predmetna izvje§¢a odnose se na ugovoreni
projekt u cijelosti, neovisno o izvoru financiranja te sadrzajno moraju zadovoljavati sve
ugovorene uvjete.

14.2. IzvjeSc€a iz prethodnog stavka Korisnik je duzan podnositi u sljedec¢im rokovima:

a) lzvjeSc¢a o napretku podnose se u roku 15 (petnaest) dana od isteka svaka tri mjeseca
od sklapanja Ugovora, za to tromjeseéno razdoblje;

b) Ako je na temelju Ugovora dopusteno retroaktivno potraZivanje sredstava, prvi zahtjev
za nadoknadu sredstava Korisnik mozZe dostaviti danom stupanja Ugovora na snagu pa
sve do isteka prva tri mjeseca od navedenog datuma. Sve sljedece zahtjeve Korisnik
dostavlja sukladno stavku 14.2. a) ovoga ¢lanka;

c) Zavrsno izvjeSc¢e dio je zavrSnog zahtjeva za nadoknadu sredstava i podnosi se u roku
od 30 (trideset) dana od dana isteka razdoblja provedbe projekta;
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d) Korisnik je obvezan jednom godiSnje podnositi izvjeS§¢a nakon provedbe projekta, u
razdoblju od najmanije tri ili pet godina, racunajuéi od zavrSnog placanja Korisniku (ovisno
Sto je primjenjivo prema Ugovoru, u skladu s ¢lankom 71. Uredbe (EU) br. 1303/2013).
Rok za dostavu navedenog izvjeS¢a je 30 (trideset) dana nakon isteka svake godine
dana od datuma zavrsnog placanja. Dulji rok se mora posebno utvrditi u Ugovoru

14.3. Ako Korisnik ne podnese izvjeSc¢a iz prethodnog stavka u predvidenim rokovima,
PT2 ga na navedenu obvezu upozorava pisanim putem kroz komunikacijski modul
sustava eFondovi te odreduje naknadni rok za dostavu izvjeS¢a. Ako Korisnik ne dostavi
trazeno izvjeS¢e ni u naknadno ostavljenom roku, PT 2 moze obustaviti daljnja placanja
(isplate) i/ili se moze raskinuti Ugovor sukladno ¢Clanku 26. ovih Opcih uvjeta te zahtijevati
povrat isplacenih sredstava. PT-ovi i UT ne odgovaraju za Stetu koja Korisniku ili partneru
nastaje zbog mjere obustave placanja.

14.4. Ugovorom se mogu odrediti kraci rokovi od onih odredenih u stavku 14.2. a), b) i ¢)
ovoga €lanka, kao i dodatni zahtjevi.

14.6. Ako su za dovrSetak provjere izvjeS¢a iz stavka 14.2. toCke c) i d) ovoga €lanka PT-
u 2 potrebne dodatne informacije, pisanim putem kroz sustav eFondovi od Korisnika
zahtijeva njihovo dostavljanje, u za to naznaCenom roku, koji ne moze biti kraci od tri niti
dulji od 10 (deset) radnih dana. Rok u kojem se izvjeS¢e provjerava ne teCe do
zaprimanja zatrazenih informacija te nastavlja te¢i danom njihova dostavljanja, a do tada
proteklo vrijeme uraCunava se u ukupno trajanje roka. Takoder, rok u kojem se izvjesée
provjerava se moze prekinuti i u ostalim situacijama utvrdenima u €lanku 132. Uredbe
(EV). br. 1303/2013.

14.7. Iznimno, ako je tako definirano odredbama poziva na dodjelu bespovratnih
sredstava te Ugovorom (ovisno o specificnostima predmetnog Poziva), odgodni uCinak
zahtjeva za dostavu dodatnih informacija, dokumentacije ili pojasnjenja od korisnika, kako
je opisano u stavku 14.6 ovoga €¢lanka, moze se primijeniti i za potrebe provjere izvjeS¢a
iz stavka 14.2. to¢ke a) ovoga Clanka.

Racunovodstveno evidentiranje, tehnicke i financijske provjere
Clanak 18.

18.1. TroSkovi/izdaci ukljueni u zahtjev za nadoknadu sredstava moraju se moci utvrditi i
provjeriti (praéenje projektnih troSkoval/izdataka i prihoda koristenjem posebnih Sifri
projekta/mjesta troSka/organizacijske jedinice/posebne analitike konta) te zabiljeZeni u
raCunovodstvenim evidencijama Korisnika (i partnera), a utvrduju se u skladu s
primjenjivim  raCunovodstvenim  standardima te u skladu s uobiCajenom
racunovodstvenom praksom. Ovaj se zahtjev takoder primjenjuje na partnere, te kada su
troSkovi nastali u skladu sa ¢lankom 13. Uredbe (EU) br. 1304/2013.

18.2. Korisnik je obvezan osigurati da se zahtjevi za nadoknadnom sredstava (tijekom
provedbe i zavrsni) i drugi financijski podatci povezani s projektom mogu lako i to¢no
uskladiti s njegovim raCunovodstvenim evidencijama. U tu svrhu Korisnik mora pripremiti i
Cuvati odgovarajuéi trag poravnanja, prate¢e rasporede, analize i ras¢lambe za potrebe
nadleznih tijela te radi osiguranja jasnog revizijskog traga.

18.3. Korisnik mora omoguéiti PT-ovima, UT, TO, TR, EK, OLAF-u, Europskom
revizorskom sudu (ERS) te drugim revizorima/vanjskim osobama koje su u tu svrhu
ovlastila navedena tijela, provodenje potrebnih provjera pregledavanjem dokumenata,
pravljenjem preslika tih dokumenata ili izvrSenjem provjera na licu mjesta (s ili bez
prethodne najave), pracenje provedbe projekta i izvrSenje postupka pune revizije, ako je
potrebno, na temelju popratnih dokumenata za racune, raunovodstvene dokumentacije i
bilo kojih drugih dokumenata relevantnih za financiranje projekta. Ne dovodeci u pitanje
pravila koja utvrduju drzavne potpore, navedenim tijelima su na zahtjev raspolozivi svi
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popratni dokumenti o izdacima za koje se prima potpora iz fondova i to u razdoblju u
kojem je korisnik obvezan osigurati trajnost projekta u skladu s Ugovorom, ili u razdoblju
od deset godina nakon zatvaranja Operativnog programa (primjenjuje se dulji rok).
Korisnika se obavjeStava o datumu od kojeg poc€inje te¢i navedeni rok. Evidencija koja se
odnosi na revizije, Zalbe, sudske sporove ili potrazivanja koja proizlaze iz provedbe
projekta zadrzava se sve dok se takve revizije, Zalbe, sudski postupci ili potraZivanja ne
rijeSe. U pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava moze se utvrditi i dulji rok, Sto se tada
odreduje u uvjetima Ugovora.

18.4. Korisnik mora omoguciti da tijela i ovlastene osobe iz stavka 18.3. ovoga Clanka
obave provjere i provjere na licu mjesta (s ili bez prethodne najave), u skladu s
procedurama definiranima propisima EU za zastitu financijskih interesa EU od prijevara i
ostalih nepravilnosti. U tu svrhu, Korisnik i partner se obvezuju omoguciti odgovarajuci
pristup osoblju ili predstavnicima tih institucija i njihovu posjetu sjediStu i mjestu na kojem
se projekt provodi, uklju€ujuci i njegove informacijske sustave, kao i sve dokumente i
baze podataka koji se odnose na tehnicko i financijsko upravljanje projektom te poduzeti
sve potrebne korake kako bi olakSao njihov rad. Pristup se omogucava na temelju
uzajamnog povjerenja i temelji se na povijerljivosti informacija, dokumentacije i podataka
u odnosu na trece osobe.

18.5. Dokumenti moraju biti lako dostupni i spremljeni tako da olakSaju provjeru, a
Korisnik mora obavijestiti PT 2 o to€nom mjestu na kojem se Cuvaju.

18.6. Korisnik osigurava i jam¢i da su prava PT-ova, UT, TR, EK, OLAF-a i ERS-a, kao i
bilo ovlastenog vanjskog revizora jednako primjenjiva i na Korisnikove partnere, pod istim
uvjetima i prema istim pravilima iz ovog ¢lanka.

18.7. Pored izvjeSc¢a iz €lanka 14. ovih Opcih uvjeta, pravo tijela/osoba navedenih u
stavku 18.3. ovoga Clanka na izvrSenje provjera odnosi se posebice na:

a) evidencije iz raCunovodstvenog sustava koji Korisnik koristi za potrebe poslovanja (kao
Sto su glavna knjiga, analiticke evidencije, evidencije dugotrajne/kratkotrajne imovine,
sitnog inventara, dnevnici knjizenja),

b) dokumentaciju vezanu uz provodenje postupaka nabave, kao Sto su objave
nadmetanja, dokumentacije o nabavi/pozivu na dostavu ponuda, ponude ponuditelja i
evaluacijska izvjesca,

c) uvid u preuzete obveze na temelju sklopljenih ugovora/narudzbenica,

d) dokaz o pruzanju usluga, kao $to su odobrena izvje$¢a, prirucnici, evidencije radnog
vremena, prijevozne karte, dokazi o pohadanju seminara, konferencija i teCajeva te
relevantna dokumentacija i dobiveni materijali, kao Sto su liste sudionika, prezentacije,
radni listovi, certifikati i slicno,

e) dokaz o primitku robe, kao $to su primjerice potvrde o isporuci od dobavljaca uz
potvrde o prihvatu, privremene potvrde o prihvatu i konacne potvrde o prihvatu,

f) dokaz o zavrSetku radova, poput potvrde o prihvatu, potvrde o preuzimanju, uporabne
dozvole i potvrde o izvedbi,

g) dokaz o kupniji, kao §to su racuni i priznanice,

h) dokaz o plac¢anju kao $to su bankovni izvodi, knjizne obavijesti, dokazi o podmirenju od
izvodaca,

i) dokaz da su porezi i/ili PDV plac¢eni i da za njih nije moguce ostvariti povrat,

j) dokaz o putovanju kao $to je putni nalog i putni racun, izvjestaj s puta, prijevozne karte i
ukrcajne propusnice,

k) za troSkove goriva, prilozene sazete popise prijedene kilometraze, podatke o
prosje¢noj potrosnji koristenih vozila, sluzbeni dnevnik vozila, podatke o troskovima
goriva i odrzavanja,

l) evidencije zaposlenika, platne liste, ugovore o radu odnosno rjeSenja o prijemu i
rasporedu na radno mjesto (ako je primjenjivo), popis zaposlenika i iznos isplacene place
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i doprinosa na odredeni dan ovjeren i potpisan od strane voditelja racunovodstva,
evidencije radnog vremena i sli€¢no. Za lokalno osoblje zaposleno na odredeno vrijeme,
pojedinosti o naknadi koja se isplacuje, potvrdene od strane lokalno nadlezne sluzbene
osobe, a rascClanjena na bruto placu, doprinose za zdravstveno i mirovinsko osiguranje i
neto placu

m) ugovor o kreditu koji korisnik/partner ima s bankom, a vezano uz sredstva kojima
osigurava financiranje projekta, te drugu dokumentaciju povezanu s financiranjem
projekta putem kredita (obveza je Korisnika to i osigurati u odnosu na banku/drugu
financijsku instituciju).

18.8. Korisnik i partner suraduju s tijelima/osobama navedenima u stavku 18.3. ovoga
Clanka. Korisnik i partner osiguravaju dostupnost svih dokumenata, podataka i evidencija
povezanih s projektom ili potrebnih za potvrdu ispravnosti projekta i projektnih izdataka te
pristup svim prostorijama i mjestima u kojima se projekt provodi, isporuCevinama, i
rezultatima projekta.

18.9. Korisnik i partner osiguravaju pohranu dokumenata navedenih u stavku 18.7.
ovoga Clanka. Ako nakon zavrSene provedbe projekta Korisnik iz bilo kojeg razloga
(prijenos ugovora, statusne promjene drustva, stec€aj, likvidacija i sl.) prestaje biti nositelj
relevantnin dokumenata i informacija, odnosno prestane iz bilo kojeg razloga biti u
posjedu informacija, mora, prije no $to to stanje nastupi, obavijestiti PT1/UT i PT2 o
novom nositelju relevantnin dokumenata i informacija te dati njegove kontakt podatke
(ime/naziv, adresu/sjediste, broj telefona i faksa, adresu e-poste).

18.10. PT2 provodi provjeru u roku od pet radnih dana od primitka traZzenih informacija. U
slu€aju kada su u svrhu provodenja provjere dostavljenih informacija potrebni dodatni
podaci, rok za njihovo dostavljanje ne moze biti kraci od tri niti duzi od pet radnih dana.
Rok u kojem se obavlja provjera ne teCe do zaprimanja zatrazenih informacija te
nastavlja teCi danom njihova dostavljanja, a do tada proteklo vrijeme uracunava u ukupno
trajanje roka.

18.11. Odredbe ovog Clanka primjenjuju se jednako na Korisnika i na partnere navedene
u Ugovoru (Sto je Korisnik obvezan osigurati).

Ostali uvjeti iz Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
Clanak 9.

9.1. Svrha materijalne imovine, nematerijalne imovine i rezultata projekta sufinanciranih iz
proraCuna Projekta ostaju neizmijenjeni u odnosu na namjenu definiranu Ugovorom u
razdoblju od 5 (pet) godina nakon isteka razdoblja provedbe Projekta.

9.2. Prihvatljivi troSkovi ne ukljuCuju troSkove koji su vec financirani iz drugih izvora.

9.3. PodnoSenje izvjestaja ne dovodi u pitanje pravo UT-a i PT-a 2 da od Korisnika
zahtjeva bilo koje informacije o Projektu.

9.4. UT i/ii PT 2 mogu provjeravati toCnost podataka navedenih u projektnoj prijavi i
popratnoj dokumentaciji u bilo kojoj fazi provedbe projekta.

9.5. Nepridrzavanje zahtjeva koji se odnose na sposobnost Korisnika, ucinkovito koristenje
sredstava i zahtjeva povezanih s trajnoSc¢u, smatrat e se krSenjem Ugovora te je Korisnik
duzan izvrsiti povrat sredstava.

9.6. Korisnik troSkove moze potrazivati putem metode nadoknade i putem metode
pla¢anja koja je primjenjiva i u ZavrSnom Zahtjevu za nadoknadom sredstava.
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9.7. Korisnik je uz ZavrSni Zahtjev za nadoknadom sredstava i ZavrSno izvjeS¢e o
provedbi projekta obvezan predati Revizorsko izvjeS¢e neovisnog ovlastenog revizora o
verifikaciji troSkova projekta u skladu s Op¢im uvjetima Ugovora.

9.8. Korisnik je obvezan pridrzavati se zahtjeva vezanih za provjeru upravljanja projektom
te suradivati s PT-om 2 tijekom provjere. U slu€aju nepridrZzavanja zahtjeva, PT 2 ¢e od
Korisnika zatraziti da ponovno podnese dokumente vezane za upravljanje projektom.
Ukoliko se isto ne ucini, dolazi do krSenja Ugovora nakon ¢ega mogu uslijediti pravne i
financijske posljedice.

9.9. Korisnik tijekom razdoblja od 5 godina od zavrSnog placanja mora osigurati
odrzavanje opreme i druge imovine nabavljene tijekom Projekta, odrzivost aktivnosti i
rezultata kako bi se osiguralo ostvarenje ciljanih pokazatelja te da ne dode do bitne
izmjene Projektnih rezultata uslijed promjene prirode vlasniStva dijela infrastrukture ili
prestanka proizvodne aktivnosti.

9.10. U slu€aju da Korisnik ne ostvari planiranu razinu pokazatelja navedenih u obrascu
projektnog prijedloga, UT moze od Korisnika zatraziti da izvrSi povrat udjela isplacenih
sredstava razmjerno neostvarenom udjelu pokazatelja.

Opéi uvjeti; e-Skole: Razvoj sustava digitalno zrelih $kola (ll. faza) — projekt B

Obveza informiranja
Clanak 7.

7.1. Korisnik je obvezan obavjestavati PT2 o napretku u provedbi projekta te o provedbi
informiranja i komuniciranja i to podnoSenjem izvjeS¢a u skladu s ¢lankom 13. ovih Opcih
uvjeta te na zahtjev PT-a 2.

7.2. Neovisno o izvjeS¢ima koje je Korisnik obvezan podnositi u skladu s ovim Opc¢im
uvjetima, PT2 i/ili UT/PT1 moze u svako doba zahtijevati dostavu dodatnih informacija o
projektu, korisniku, odrzivosti, rezultatima i pokazateljima napretka projekta. Navedeno se
moze zahtijevati za vrijeme izvrSavanja Ugovora te u razdoblju od 5 godina nakon
njegovog izvrSenja. Korisnik dostavlja trazene informacije u roku kojeg je odredio PT2 i/ili
UT/PT1, a koji ne moze biti kraci od 7 niti duzi od 30 dana.

7.3. Osim PT-ovima, Korisnik mora omoguditi pristup svim dokumentima i podacima
vezanim uz ugovoreni projekt i KT-u, UT-u, TO-u, TR-u, Europskoj komisiji i/ili osobama
koje su oni ovlastili. Na zahtjev prethodno navedenih tijela Korisnik je obvezan dostaviti
sve trazene informacije u za to razumno odredenom roku.

Vlasnistvo i trajnost projekta
Clanak 9.

9.1. Korisnik ili partner je vlasnik stvari nabavljenih u okviru projekta te nositelj drugih
prava vezanih uz rezultate projekta, ukljuCujuéi prava intelektualnog vlasnistva, koja
Korisnik odnosno partner moze prenijeti na partnere sukladno odredbama ovog ¢lanka.
9.2. Bez obzira na odredbe prethodne tocke ovih Opcih uvjeta, a u skladu s odredbama
Clanka 3. ovih Opcih uvjeta, Korisnik osigurava UT — u/PT-u 1 i/ili PT-u 2 da slobodno i
prema svom nahodenju koriste svu dokumentaciju vezanu uz projekt, bez obzira na
njezin oblik, pod uvjetom da ne krSe postoje¢a prava intelektualnog vlasnistva.

9.3. Ako nije drugacije navedeno u Posebnim uvjetima, oprema, vozila i rezultati projekta
financirani iz proraCuna Projekta mogu se prenijeti na projektne partnere ili tre¢e osobe,
pri cemu
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a) svrha te opreme, vozila, potroSnih materijala i rezultata projekta, ostaje neizmijenjena
u odnosu na namjenu definiranu Ugovorom,;

b) je u slu€aju prijenosa sredstava medu partnerima Ugovora, potrebno prethodno pisano
odobrenje UT — a/PT-a 1 i PT-a 2 te je Korisnik u navedenu svrhu obvezan istim tijelima
prethodno dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid,;

c) je u slucaju prijenosa sredstava na treCe osobe, potrebno prethodno pisano odobrenje
UT —a/PT-a 1i PT-a 2 te je Korisnik u navedenu svrhu obvezan istim tijelima prethodno
dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid.

9.4. Korisnik je i partner (ukoliko ga ima) obvezan koristiti imovinu nabavljenu u okviru
projekta za potrebe projekta i ostvarivanje projektnih rezultata, uzimaju¢i u obzir
normalno Kkoristenje i standardnu amortizaciju.

9.5. Ako je tako odredeno Posebnim uvjetima Korisnik mora osigurati imovinu nabavljenu
u okviru projekta, pod uvjetima navedenima u Posebnim uvjetima.

_lzvjesca
Clanak 13.

13.1. Korisnik tijekom izvrSavanja Ugovora podnosi PT-u 2 sljedeca izvjeS¢a: lzvjeS¢a o
napretku, Zavrsno izvjeS§¢e o provedbi projekta (dalje u tekstu: ZavrSno izvjesée) te
IzvieS¢e nakon provedbe projekta (ako je primjenjivo). IzvjeSce o napretku dostavlja se na
obrascu Zahtjeva za nadoknadom sredstava koji Korisniku nakon sklapanja Ugovora
dostavlja PT 2. ZavrSno izvjeS€e i, ako je primjenjivo, IzvjeS€e nakon provedbe projekta
dostavljaju se na obrascima koji Korisniku nakon sklapanja Ugovora dostavlja PT 2.
Predmetna izvjeS¢a odnose se na ugovoreni projekt u cijelosti, neovisno o izvoru
financiranja te sadrzajno moraju zadovoljavati sve ugovorene uvjete.

13.2. IzvjeSéa iz prethodne toCke Korisnik je duzan podnositi u sljede¢im rokovima:

a) lzvjeS¢a o napretku podnose se u roku od 15 dana od isteka svaka tri mjeseca od
sklapanja Ugovora;

b) Ako je na temelju Ugovora dopusteno retroaktivno potrazivanje sredstava (razdoblje
prihvatljivosti izdataka pocinje prije pocCetka primjene Ugovora), prvi Zahtjev za
nadoknadom sredstava Korisnik mozZe dostaviti danom stupanja Ugovora na snagu ili
nakon isteka prva tri mjeseca od datuma potpisivanja Ugovora. Sve sljedeée Zahtjeve
Korisnik dostavlja sukladno tocki 13.2. a) ovih Op¢ih uvjeta;

c) Zavrsno izvjeS¢e podnosi se zajedno sa ZavrSnim zahtjevom za nadoknadom sredstava
u roku od 30 dana od isteka razdoblja provedbe projekta;

13.3. Ako Korisnik ne podnese izvjeSc¢a iz toCke 13.2. Ovih opc¢ih uvjeta u predvidenim
rokovima PT2 ¢e mu uputiti pisano upozorenje te odrediti naknadni rok za dostavu
izvijeSca. Ako Korisnik ne dostavi trazeno izvjeSce ni u naknadno ostavljenom roku, PT 2
moze obustaviti daljnja placanja sukladno Clanku 16. ovih Opcih uvjeta i/ili se moze
raskinuti Ugovor sukladno Clanku 25. ovih Opdéih uvjeta te zahtijevati povrat isplacenih
sredstava.

13.4. Posebnim uvjetima mogu se odrediti kraéi rokovi od onih odredenih tockom 13.2.
ovih Opc¢ih uvjeta, kao i zahtjevi kojima se mijenjaju ili dopunjuju zahtjevi odredeni ovim
¢lankom Opcih uvjeta. U slu€aju odredivanja kradih rokova, vremenski razmak izmedu
pojedinih lzvjeS¢a o napretku ne smije biti duzZi od 3 mjeseca.

13.5. Ako su za dovrSetak provjere bilo kojeg od izvje$¢a iz toCke 13.1. ovih Opcih uvjeta
PT-u 2 potrebne dodatne informacije, pisanim putem od korisnika zahtijeva njihovo
dostavljanje, u za to naznaCenom roku koji ne moze biti krac¢i od 3 niti duzi od 10 radnih
dana, osim ako PT2 i Korisnik ne dogovore drugacije.
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Racunovodstveno evidentiranje, tehnicke i financijske provjere
Clanak 17.

17.1. TroSkovi ukljuCeni u Zahtjev za nadoknadom sredstava moraju biti utvrdivi i
provjerljivi  (pracenje projektnih izdataka i prihoda koriStenjem posebnih  Sifri
projekta/mjesta troSka/organizacijske jedinice/ posebne analitike konta ili sli€no), i
zabiljezeni u raCunovodstvenim evidencijama Korisnika (ili partnera), a utvrduju se u
skladu s primjenjivim racunovodstvenim standardima, te u skladu s uobiajenom
racunovodstvenom praksom. Ovaj se zahtjev takoder primjenjuje na partnere, i kada su
troSkovi nastali od strane trece osobe u skladu s ¢lankom 13. Uredbe (EU) br. 1304/2013.
17.2. Korisnik je obvezan osigurati da se Zahtjevi za nadoknadnom sredstava (tijekom
provedbe i zavrsni) i drugi financijski podatci povezani s projektom mogu lako i to¢no
uskladiti s njegovim racunovodstvenim evidencijama. U tu svrhu Korisnik mora pripremiti i
Cuvati odgovarajuci trag poravnanja, prate¢e rasporede, analize i raS¢lambe za potrebe
kontrole od strane nadleznih tijela te radi osiguranja jasnog revizorskog traga.

17.3. Korisnik mora omoguciti PT-ovima, UT, TO, TR, EK, Uredu Europske komisije za
suzbijanje prijevara (OLAF), Europskom revizorskom sudu (ERS) i bilo kojim drugim
revizorima ili vanjskim osobama ovlastenima od strane PT-a 2, provodenje potrebnih
provjera, pregledavanjem dokumenata, pravljenjem preslika tih dokumenata ili vrSenjem
provjera na licu mjesta (sa ili bez prethodne najave), pracenje provedbe projekta i vrSenje
postupka pune revizije, ako je potrebno, na temelju popratnih dokumenata za racune,
racunovodstvene dokumentacije i bilo kojih drugih dokumenata relevantnih za financiranje
projekta. Ove provjere mogu se vrsiti do 5 godina nakon zatvaranja operativnog programa
pod kojim se projekt sufinancira, osim ako u Posebnim uvjetima Ugovora nije drugacije
odredeno.

Nadalje, Korisnik mora omoguciti da PT-ovi, UT, TO, TR, OLAF i bilo koji vanjski revizor
ovlasten od strane PT-a 2 obavi provjere i provjere na licu mjesta (sa ili bez prethodne
najave), u skladu s procedurama definiranima propisima Europske unije za zastitu
financijskih interesa Europske unije od prijevara i ostalih nepravilnosti. U tu svrhu, Korisnik
se obvezuje omoguciti odgovarajuci pristup osoblju ili predstavnicima EK, OLAF-a i ERS-
a, kao i bilo kojem vanjskom revizoru koje je ovlastilo PT2 te njihovu posjetu sjediStu i
mjestu na kojem se projekt provodi, ukljuCujuci i njegove informacijske sustave, kao i sve
dokumente i baze podataka koji se odnose na tehnicko i financijsko upravljanje projektom,
te poduzeti sve potrebne korake kako bi olakSao njihov rad. Predstavnicima PT-ova, UT,
TR, EK, OLAF-a i ERS-a i bilo kojem drugom vanjskom revizoru ovlas§tenom od strane PT-
a 2 omogucava se pristup na temelju uzajamne povjerenja i zastite povjerljivosti
informacija, dokumentacije i podataka u odnosu na trece osobe.

Dokumenti moraju biti lako dostupni i spremljeni tako da olak$aju provjeru, a Korisnik mora
obavijestiti PT-ove o to€nom mjestu na kojem se Cuvaju.

Korisnik jam¢i da su prava PT-ova, UT, TR, EK, OLAF-a i ERS-a, kao i bilo kojeg vanjskog
revizora ovlastenog od PT-a 2 za obavljanje revizija, kontrola i provjera jednako
primjenjiva i na Korisnikove partnere, pod istim uvjetima i prema istim pravilima iz ovog
Clanka.

17.4. Pored izvjeSc¢a iz Clanka 13. ovih Opcih uvjeta, pravo tijela/institucija navedenih u
toCki 17.3. ovih Opcih uvjeta vrsiti provjere odnosi se posebice na:

— evidencije iz raunovodstvenog sustava koji Korisnik koristi za potrebe poslovanja (kao
Sto su glavna knjiga, analiticke evidencije, evidencije dugotrajne/kratkotrajne imovine;
sithog inventara, dnevnici knjizenja).

— dokumentacija vezana uz provodenje postupaka nabave, kao Sto su objave natjeCaja,
natje€ajne dokumentacije, ponude ponuditelja i evaluacijska izvjesca;

— uvid u preuzete obveze na temelju sklopljenih ugovora/narudzbenica;
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— dokaz o pruzanju usluga, kao $to su odobrena izvjeSéa, prirucnici, evidencije radnog
vremena, prijevozne karte, dokazi o pohadanju seminara, konferencija i teCajeva te
relevantna dokumentacija i dobiveni materijali, kao Sto su liste sudionika, prezentacije,
radni listovi, certifikati i sli¢no;

— dokaz o primitku robe, kao sto su primjerice potvrde o isporuci od dobavljaca uz potvrde
o prihvatu, privremene potvrde o prihvatu i konacne potvrde o prihvatu;

— dokaz o zavrSetku radova, poput potvrde o prihvatu, potvrde o preuzimanju, uporabne
dozvole i potvrde o izvedbi;

— dokaz o kupnji, kao sto su racuni i priznanice;

— dokaz o placanju kao $to su bankovni izvodi, knjizne obavijesti, dokazi o podmirenju od
izvodaca, isplatnice i blagajnicki izvjestaji;

— dokaz da su porezi i/ili PDV placeni i da za njih nije moguce ostvariti povrat;

— dokaz o putovanju kao Sto je putni nalog i putni racun, izvjestaj s puta, prijevozne karte i
ukrcajne propusnice;

— za troSkove goriva, prilozene popise prijedene kilometraze, podatke o prosjecnoj
potrosnji koriStenih vozila, sluzbeni dnevnik vozila, dokaze s podacima o troSkovima goriva
i odrzavanja;

— evidencije zaposlenika, platne liste, ugovore o radu odnosno rjeSenja o prijemu i
rasporedu na radno mjesto (ako je primjenjivo), dodatke ugovorima ako postoje, pravilnike
o radu, popis zaposlenika i iznos ispla¢ene place i doprinosa na odredeni dan ovjeren i
potpisan od strane voditelja raCunovodstva, evidencije radnog vremena i slicno. Za lokalno
osoblje zaposleno na odredeno vrijeme, pojedinosti o naknadi koja se isplaéuje, potvrdene
od strane nadlezne sluzbene osobe, a raSc¢lanjena na bruto placu, doprinose za
zdravstveno i mirovinsko osiguranje i neto placu.

17.5. Korisnik mora suradivati s institucijamaltijelima navedenima u tocki 17.3. ovih Op¢ih
uvjeta drugim nacionalnim i europskim institucijama i tijelima koja vrSe revizije i provjere
povezane s projektom. Korisnik mora osigurati navedenim institucijama dostupnost svih
dokumenata, podataka i evidencija povezanih s projektom ili potrebnih za potvrdu
ispravnosti projekta i projektnih izdataka, te osigurati pristup svim prostorijama i mjestima
u kojima se projekt provodi, isporuCevinama, rezultatima i neposrednim rezultatima
projekta, u razdoblju od pet godina nakon zatvaranja operativhog programa, osim ako
Posebnim uvjetima Ugovora nije drugacije odredeno.

17.6. Korisnik mora osigurati pohranu dokumenata navedenih u toc¢ki 17.4. ovih Opcih
uvjeta najmanje pet godina nakon okon€anja provedbe projekta. Ako nakon zavrSene
provedbe projekta Korisnik iz bilo kojeg razloga prestaje biti nositelj relevantnih
dokumenata i informacija, mora, prije no Sto to stanje nastupi, obavijestiti UT/PT1 i PT2 o
novom nositelju relevantnih dokumenata i informacija te dati njegove kontakt podatke
(ime, adresu, broj telefona i faksa, adresu e-poste).

17.7. PT2 provodi provjeru trazene dokumentacije u roku od 5 radnih dana od njezina
zaprimanja. U slu¢aju kada su u svrhu provodenja provjere dostavljenih informacija
potrebni dodatni podaci, zahtjev za takvim podacima korisniku upucuje PT2 unutar
prethodno navedenog roka. Navedeni rok mozZe se produziti, ovisno o datumu primitka
takvih dodatnih detalja ili proporcionalno roku kojeg PT2 odredi za dostavu dodatnih
podataka. Rok kojeg PT2 odreduje za dostavljanje dodatnih podataka ne moze biti kraci
od 3 niti duzi od 5 radnih dana, osim ako se korisnik i PT2 ne usuglase drugacije.

17.8. Odredbe ovog €lanka primjenjuju se jednako na Korisnika i na partnere navedene u
Posebnim uvjetima.
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PRILOG 2

PROJEKT e-Skole — 1ZVJESTAJ O PROMJENAMA NA USTANOV!

Podaci o skoli (popunjava skola)
Naziv skole:
Adresa Skole:

Lokacija na koju se izvjestaj odnosi (mati¢na/dodatna/podrucna lokacija; navesti tocnu
adresu):

MZO Sifra:
MZO podsifra:

Osoba odgovorna za prijavu promjena (ime, prezime, kontakt podaci, funkcija):

Kategorije dobivene opreme:

Popis opreme dostavljene skoli vidljiv je u Odluci o prijenosu vlasnistva koju je dobio ravnatelj
Skole na potpis. Odluka o prijenosu viasnistva sadrzi opremu koja je dodijeljena za sve lokacije
Skolskih zgrada.

Mrezna oprema: kablovi (pasiva), komunikacijski razdjelnici (ormari), router (usmjerivac),
switchevi (preklopnici) i access pointovi (pristupne tocke za WIFI).

Ucionicka oprema: laptopi za nastavnike, laptopi za ucenike, interaktivni ekrani

Specijalizirana oprema: stolno racunalo, graficki tablet, komplet za studijsko snimanje,
interaktivni mini robot, interaktivna robot kugla, sklopivi interaktivni robot, progamibilni
interaktivni robot, interaktivni senzor, 3D printer, modualrno mikro ra¢unalo, eduakcijski
dron, senzor za mjerenje kvalitete zraka, digitalna bezi¢na vremenska stanica, set za
programiranje, set za uvod u elektroniku, set za uvod u elektroniku i programiranje.

Cue
a D > Vise informacija o EU fondovima moZete
‘iﬂ l. Operativni program ¢ r . Projekt je sufinancirala Europska naci na web stranicama Ministarstva
@ € 8 s }
| f

Europska unija UROPSKI STRUKTURNI KONKURENTNOST unija iz europskih struktumnih i regionainoga razvoja i fondova Europske
Zajedno do fondova EU NVESTICISKI FONDOVI a = | KOHEZIJA investicijskih fondova unije: www.strukturnifondovi.hr



Moguce vrste promjene na skolskoj ustanovi:

A.

mm oo

Trajne zamjene opreme u slucaju neisplativog popravka. Kod dotrajalosti uredaja
potrebno je priloZiti izvjeStaj nadleZnog servisera. Potrebno je navesti serijski broj i
model novog i starog uredaja.

Rekonstrukcija Skolske zgrade (moZe obuhvadati energetsku obnovu, promjenu
postojeceg tlocrta, cjelovita rekonstrukcijska obnova i sli¢no).

Preseljenje Skole na novu lokaciju/Prosirenje skole na dodatnu lokaciju

Gasenje skole/lokacije

Uspostava nove maticne skole iz podrucne skole

Donacija e-Skole opreme drugoj $koli (primjerice, Skoli A je neki komad opreme vidak
pa odluc¢i donirati Skoli B)

Molimo Vas da u nastavku izvjesitite o promjenama koja su uslijedile ili ¢e uslijediti na
Vasoj ustanovi. Takoder, molimo da navedete na koji nacin ée promjena utjecati na
dodijeljenju opremu iz e-Skole projekta.

Kod gradevinskih radova bitno je izvjestiti o planiranom pocetku i zavrSetku radova te
pobliZe opisati o kakvim radovima se radi (obuhvat radova).

Kod preseljenja na novu lokaciju vazno je navesti Sto se dogada sa starom lokacijom i u
koju namjenu se stara lokacija nastavlja koristiti. Takoder, bitno je navesti adresu nove
lokacije ili broj katastarske Cestice.

IzvjeS¢e mozZete popuniti u nastavku.

Europska unija
Zajedno do fondova EU

/) Ov
a :/).\} Vise informacija o EU fondovima moZete
) ’I Operativni program —e Projekt je sufinancirala Europska naci na web stranicama Ministarstva
@ EUROPSKI STRUKTURNI .' KONKURENTNOST s : ety unija iz europskih struktumih i regionalnoga razvoja i fondova Europske
NVESTICISKI FONDOVI = | KOHEZIJA F | poTENOA investicijskih fondova unije: www.strukturnifondovi.hr



Izvjestaj o promjenama na ustanovi:
(popunjava skola)

Datum: Potpis ravnatelja ustanove
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